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CTATYC BJIACHHUX IMEH Y HNIAI'OTOBII ITIEPEKJIAJAYIB

Ilpeomemom cmammi € 6rachi Ha3su, ix poisb y nideomosyi nepeknadavis. ¥ cmammi cmucio OCMUCTIOIOMbCA GlACHT
HA38U, NOOAIOMbCSL GNPABU, CHPAMOBAHI HA MPEHYBANHA NAM’ AMi, HABUYOK AYOTIO8AHHS, MPAHCIIMEPAYIs 6I1ACHUX
IMeH 3 MOBU OPUZIHATLY HA MOBY NepeKady I HA8NaKu.

Biacui Ha3eu (BH) € yHikansHUMH MOBHHMH 3HaKaMu. BOHM BKa3ylOTh Ha KOHKPETHHI 00’ €KT, He KIacUDiKyOTh
HOro 1 HE BIHOCATH IO PO3PAAY iICHTHYHHUX 00’ €KTiB. Y MOBI, mo3a Mexamu Tekcty, BH He MarTh JEHOTaTUBHOTO
3HaueHHs. HaBiTh cema crarti, SIKy MOKHA BUJUINTH y AESKUX aHTPONOHIMax, He € iHBapianTHo0. ¥ BH B ocHOBHOMY
BiJICYTHI# pO3MOJIiI 32 03HAKOO CTaTi, IKYy HE 3aBXIU MOKHA BUALIUTH. [IpoTe koHcuTyamnii BH 3amoBHIOIOTH 1110 J1a-
kyHny. llIupoxa npencrasnenicts BH y MoBi, cnenudika ix GyHKIIIOHYBaHHS, XapakTep iX BUTOKIB 0OYMOBHIIM BHOK-
pemiteHHs gociimkens BH B okpeMy MOBO3HaBYY Tainy3b — oHoMacTuKy [1: 101].

AKTyalnbHICTBb JOCTIKSHHS 3yMOBJIEHA TUM, III0 BJIACHI Ha3BH Y IMEpeKIalanbKiil MPaKTHIN TSOKIIOTH JI0
MIpenH3iiHOI IEKCHUKH, IO TIOCTIHHO MIOHOBJIIOETHCS 1 CKIIaIa€ aKTUBHUH 3aImac Tirymada.

BH 3acmyroByroTh clieliadbHOTO TPEHIHTY, aHalli3 SKOTO € M € T O 0 JTaHOTO JOCTiKeHHs. MaliOyTHIN Tiepekia-
nad nmo0Ope 3acBOiTh TeXHIKY nepeknany BH, sikimo fioro 3HaHHs iHO3€MHOI MOBHU 3HAXOAATHCS Ha JIOCTATHHOMY PiBHI.
Haxonmuenns Bigomocteit npo BH Ta ix exBiBasieHTH € TpuBanuM nporecoM. [lounnatu ioro ciin i3 NpocTHX iMeH,
MOCTYIOBO YCKJIAHIOOUHN rporec. [lepekiianay moBUHEH po3Mi3HABATH IMEHA Ha CIyX 1 pO3yMITHCS Ha iX eKBiBaJIeH-
Tax y MoBi-TpaHcisaTopi. CrovarTky Iepeknianad posii3Hae yKpalHChKi iMEeHa B YKpaiHCBbKOMY KOHTEKCTI Ta iHO3eMHI
iMeHa — B iHO3eMHOMY. 3a Tpaguuieto BH TpaHckpuOyooThes abo TpaHCIiTepyThess y MOBI nmepekiany. [lop.: Liza —
Jlaiiza, Andy —Enoi, Angela —Enooicena, Heine —Ieiine, Elisabeth —€ruszasema. TpyaHoli BUHHKAOTh TPH BiACYT-
HOCTI HaBUYOK ayJilOBaHHS Ta 3HAHHS IHIIOMOBHUX aHAJIOTIB. ImeHTHdiKamis iMeH i3 HepoOOU0i MOBHU IepeKianadya
BHKJIMKA€ OCOOJIMBI TpyaHOIIi. Pu3nk BTpaTH iHQOpMaIlii 3MEHITYETHCS TPH YMOBI TTOMIEPETHFOTO O3HAWOMIICHHS Tie-
peKiagaya 3 BUXiIHUMH TekcTamu [2: 74].

Y HaB4aIbHOMY TIPOIIECi AOIIIBHIM € actiekTHe TpeHyBaHHS BH, a came: nmepBunHe 3acBoeHHs BH, iX iHIIOMOBHHX
BiMOBIAHWKIB, BUOKpeMieHHsI BH y TekcTtax, 3acBo€HHS iX (oHeTHYHOTO Ta rpadigHoro odpasy, ix GyHKIIOHYBaHHS
y CHJIKYBaHHI, pealtizaiiss HUMH (JaTUIHOT Ta aneIATHBHOI QYHKIIIH TOIIO.

VY TpeHiHT'Y mepekiagayiB MpaBOMIpHUM € BUKOPUCTAHHS BIpaB Ha BxkuBaHHS BH 3 MeTol0 po3BHTKY HaBHYOK X
TpaHciiTepauii. Hanpuxnan:

a) MOJIATH HACTYIHI iMeHa aHrmiichbkuMu Jiitepamu: Toncmot, Illesuenxo, Jlomonocos, Apocrnas Myopuii, Kapaban,
Homebns, [lempo Ilepwuii, Kapasin, lean I posuuii, Ckosopooa, Heuyii-Jlesuyvkuil,

0) nepenat BH ykpaincekumu mitepamu: Vyshnia, Ukrainka, Shevchenko, Dostoyevsikgigyla, Khmel'nytskyi,
Franko, Lysenko;

B) 3HAWTH €K30TH3MHU B TEKCTI, IIEPEKIACTH 1X MOBOIO TpaHcistopa: Jen Cso Iin, Hocexi Yan, Bproc Jlu, Mao 1[ze
Ilyn, Xyan Anmonio Camapany, Kim Ip Cen, Anecandpo oenw IT epo, Xo Illu Min.

Jlopeuynnmu B 1iboMYy pycii € aukTaHTH Ha BH, rpamaTudHi BIpaBu 3 aHTPOTIOHIMITHOIO JIEKCHKOIO, ayAitOBaHHS
TEKCTiB, POJILOBI iTpH.

Benuki TpyaHOIIi IS TEepeKiTagada-MoYaTKiBI CTAaHOBHTH MEPEKNIaj] TaK 3BaHWUX MPO30PUX MOTHBOBAHUX IMEH
(speaking names}a ¢Gopmoro 11i iMeHa TOTOXHI 3araJbHOMY IMEHHUKY, KM BKa3ye Ha PUCH, IPUTaMaHHI IepCoHa-
Ky. LI pucu pexoMeHIyeTbCsl TPOKOMEHTYBATH Y TEKCTI-TPAHCIATOPI TaK, 00 MaKCUMaJIbHO HAOIU3UTH iX 10 pO3y-
MiHHS. 3 METOIO PO3BHUTKY TaKMX HaBUYOK CIIiJI PETYJISIPHO 3aCTOCOBYBATH Ha 3aHSATTSX 3 NMPAKTUKH MEPEKiIay axpeca-
TH — 3 orsily Ha ix iHdopmaruBHicTs. Lle ocobmmBo crocyerbest Kymepa, [dikkenca, Texkepest, ['oromns, CantikoBa-
lenpina. AKTyaqpHOIO € IPOOIEMa, SIK HOAATH NPO30pe iM’ s, UM CIIiJI 3aCTOCOBYBATH €JICMEHTH MEPEKIay.

PexomennoBanum € tpenyBanHs BH Ha nikaBomy TexcroBomy marepiami. Tak, y 30ipui anriiiicbkux kasok "Don’'t
be like them" pucu xapakrepy repoiB Bigu3epkaiaoioThes B ix imenax (Speaking names). Ilepekiamnadesi
MPOIIOHYETHCS 3BEPHYTH OCOOJIMBY yBary Ha BJacHi iMeHa, IOPIBHATH CBOI BapiaHTH i3 aBTOopchkumu: Mr Nitwit — ye
m-p Heyx, Little Miss Fickle -wanenvka mic Hepiwyua, Little Miss Chatterbox sanenvka mic LJokomyxa, Mr Greedy
— m-p Henaowcepa, Mr Noisy —w-p Ianacausuii, Mr Brush —u-p Ilenzens, Mr Uppity —m-p Yeannusuii, Mr Mischief —
m-p 3noemiwnux, Little Miss Trouble sanenvra mic baramymra, Dr Makeyouwell Fikap-yirumens.

BanigaicTs 3anmpomnonoBaHnx BH eKkCIUTIKyeThCsl 1X KOHTPYEHTHICTIO, BUKOPHUCTAHHSIM 1IEHTUYHOTO HAIIOBHEHHS,
30epeKeHHSIM TpaMaTUYHUX Kareropiii opurinamy. Ilomani BapiaHTH iIMEH € JOCUTH BAalIMMH, 00 IepekiIagad
JOTPUMYEThCS JIEKCUYHOI Ta rpaMaTHYHOI BiINOBiAHOCTI. BiH BHKOpHCTOBYe B mNepekiaii BIaCHHX IMEH Ti cami
YaCTHHM MOBH, 10 i B opuriHami. Haeite ¢pa3a 3 kasku: Greedy by name and greedy by natutgiana y Takomy
nepekiani: Henasicepa Ha im's i Henadcepa 3a édauero [3: 98]. O0unei Gppasu MicTATh OJHAKOBY KiJBKICTH CIIIB — CiM.
[Nepexasay ABiYI BUKOPHCTaB HA3UBHUH BIIMIHOK 1 THM CaMUM 30epir ileHTUYHICTh GOpMU OpHUTiHATY 1 IEpeKIIamy.

OpHuM 13 HalCKIAAHIMINX eTamiB € CMHXpoHHUH nepeknan BH y ¢insmax. Brpasu, B SIKHX BUKOPHCTOBYIOTBHCS
elneMeHTH ¢iapbMiB abo iX cleHapii, JO3BOJIIOTH IMEpeKiIanadeBi MOKPANIUTH HABUYKW ayJiIOBaHHS, 3BUKHYTH IO
3By4YaHHS €K30THYHHMX IMEH, BUPOOUTH CBOIO TaKTHKY ay[io-Bimeo mepeknany. JlizepamMu y mboMy acmekTi € GiabMu
"Tappi ITotrep”, "Boaomap mepcuis”, "Acrepukc ta Obenukc (Micis Kieonarpn)”. TlepekinagadyaM peKOMEHIYETHCS
MpoaHaii3yBaTH MopdeMH, 3 sSKHX CKiIanaroThcss BH y BumesazHadeHmx ¢inbMax, MPOCTEXKHUTH iX MOXODKEHHS,
3HAYEHHS Ta MOXKIJIMBI BapiaHTH mepeaadi y MOBY-TpaHcIsATop. [ToTiM MOpiBHSITH 3 BapiaHTaMH, IO BXKE iCHYIOTh Y MOBI
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nepexnany: JApaxo Mangou, Ilie3, Ilapkincon, I'oin, @pooo, Cmepoioxic, Koznonac, Inioabyc, Ilanduce-Beponioce,
Karwoc-Ilnoc, Monoxoxcic, Acnipinyc, Yepsonobopio.

BH mocigaioTh 4uHHE MicIle B TepekananbKiii TpakTHI W 3aciIyroBylOTh Ha TJHOOKE OCMHCIEHHS ix
JIHTBICTUYHUX Ta KyJIbTYPOJOTiYHUX ACTICKTIB.
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boka E.B. Cmamyc co0cmeeHHbIX UMEH 6 ROOZONO6Ke NEPECOOUUKOE.

Hpedmemoxw cmanivu AGIAIOMCA UMEHA CO6CW[6€HHbl€, ux pojob 6 noozomoexe nepeeoduukoe. B cmamve corcamo
OCMBICIUBAIOMCA UMEHA CO6CW[6€HHbl€, peKOMeHayiOWIC}Z YHPAJXNCHEHUA, HANPABIEHHbIE HA MPEHUPOBKY namimu, Ha-
6blKO6 aydupoeaﬂuﬂ, mpancaumepupoeaHus COOCMBEHHBIX UMEH U3 A3bIKA opucuHala 6 A3blK nepeeoda u Ha060p0m.

Boka O.V. The status of proper names in interpregetraining.

The object of the article is proper names. Shoarabteristic of proper names precedes exercisegi@mory training,
listening comprehension skills, transliterationppbper names from source into target language dod versa.



